Plastik im Ozean aufraumen

Deutsch English Erklarung + Beispiel
groller Ort, an dem Miill/Abfall gesammelt wird
e Miillhalde. -n garbage disposal Bsp.: In einigen afrikanischen Lédndern sind die Menschen
’ site so arm, dass sie auf Miillhalden Altmetall suchen, um es

zu verkaufen.

seine Ursache in etw. haben

von etw. to stem from

(her)riihren sth. Bsp.: Der Schaden am Haus riithrte vom Hochwasser her.
etw. schwimmt im Wasser (oder in der Luft), ohne sich
aktiv zu bewegen

treiben to be carried

Bsp.: Im Schwimmbecken trieben einige Blétter von den
Bédumen in der Nahe.

Organ, in dem sich zuerst Nahrungsmittel sammeln und
verarbeitet werden

r Magen, (&) - stomach ) . )
gen, (3) Bsp.: Er hatte seit zwei Tagen nichts gegessen und hatte
daher einen komplett leeren Magen.
jemanden durch Gift (= eine gefdhrliche/tédliche Substanz)
verletzen oder t6ten; durch Gift krank werden
jmdn. vergiften to poison . ) ) .
J & P Bsp.: Der Prinz vergiftete den Konig, um endlich an die
Macht zu kommen.
kleiner Teil eines Ganzen, das untersucht wird, um mehr
sample iber das Ganze zu erfahren
e Probe, -n . ) . . .
specimen Bsp.: Die Polizei nahm eine Probe von seinem Haar, um
einen DNA-Test durchzufiihren.
traditionell, konventionell, iiblich, hdufig, weit verbreitet
herkémmlich traditional, Bsp.: Herkommliche Autos benétigen Benzin und machen
conventional uns von den Ol-Staaten abhéngig. Elektroautos werden das
in Zukunft &ndern.
exzessive, grenzenlos, iibertrieben
extreme; to be L. .
mallos . Bsp.: Ihr Hund freute sich immer maRlos, wenn sie von der
immoderate i
Arbeit nach Hause kam.
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Absperrung, Hindernis

e Barriere, -n barrier Bsp.: Das Kind baute eine Barriere aus Biichern zwischen
sich und seinem Sitznachbarn.
begrenzte, hohe, ebene Fldche mit einer bestimmten
Funktion

e Plattform, -en platform

Bsp.: Auf dem Aussichtsturm gab es eine Plattform, von
der man auf die ganze Stadt schauen konnte.

etw. einfangen

to capture, catch

etw., was flieht/wegrennt/wegschwimmt, wieder fangen/in
seinen Besitz bringen

Bsp.: Seine Hamster waren aus ihrem Kifig geflohen,
daher musste er sie schnell wieder einfangen.

eine Ware aufbewahren; an einem Ort fiir spéter aufheben

lagern to store Bsp.: Seine Kartoffeln lagerte er im dunklen, kiihlen
Keller.
sich etw. to make use/ etw. zum eigenen Vorteil nutzen

zunutze/zu Nutze
machen [Redew.]

take advantage
of sth.

Bsp.: Der Dieb hat sich die Dunkelheit zu Nutze gemacht
und ist unerkannt in das Haus eingebrochen.

e Strémung, -en

current

Bewegungsrichtung von Wasser; auch bildlich: Richtung,
Tendenz

Bsp.: Es war geféhrlich in dem Fluss zu schwimmen, da es
eine starke Stromung gab, die einen mit sich reiflen
konnte.

r Wirbel, -

whirlpool,
vortex

schnell um einen Mittelpunkt kreisende Bewegung (z.B.
Wirbelsturm = Tornado)

Bsp.: Am Ufer des Meeres gab es einige fiir Schiffe
gefdhrliche Wirbel.

r Anker, -

anchor

schweres Gewicht aus Metall, das Schiffe auswerfen, um
stehenzubleiben

Bsp.: Mit lauter Stimme, die {iber das ganze Schiff zu héren
war, schrie der Kapitdn: "Anker auswerfen!"
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tibertriebenes Lob, das wie Werbung funktioniert und
Aufmerksamkeit sowie Begeisterung hervorruft

r Hype hype Bsp.: Viele Autobauer haben den Hype um Tesla fiir

tempordr gehalten, doch sie mussten erkennen, dass
Elektroautos die Zukunft sind.

etw. aufgreifen
(z.B. eine Idee)

to pick up sth.

etw. nehmen und selbst weiterdenken/weiterverarbeiten

Bsp.: Elon Musk hat die alte Idee vom Elektroauto
aufgegriffen und marktreif gemacht/perfektioniert.

etw. als etw.
(anderes)
abstempeln

to brand sth. as

vorher verurteilen; etw. als etw. Negatives darstellen

Bsp.: Die Medien versuchten die Demonstranten als rechte
Minderheit abzustempeln, doch mit der Zeit zeigte sich,
dass Menschen aus allen politischen Richtungen auf die
Strale gingen.

zu schon sein, um
wahr zu sein

too good to be
true

etw. hort sich sehr gut an, daher glaubt man nicht, dass es
wahr ist

Bsp.: Forscher sagen, dass wir in den nédchsten zehn Jahren
ein Heilmittel gegen Krebs haben. Das ist zu schon, um
wahr zu sein.

jmdn./etw. scharf

to criticize

starke/grofe Kritik iiben

Bsp.: Daftir, dass die meisten Journalisten duf3erst

e sth./sb.
kritisieren sharply/harshly regierungsfreundliche Artikel {iber die Corona-MaBnahmen
schrieben, werden sie mittlerweile scharf kritisiert.
unbeirrbar; absolut (selbst)sicher
unbeirrt unwavering, Bsp.: Auch wenn alle dagegen waren, er wiirde unbeirrt
unfaltering

seinen Weg verfolgen und Politiker werden.

s Schleppnetz, -e

trawl (net)

Netz in Form eines Trichters, das durch das Wasser
gezogen wird, um damit Fische zu fangen

Bsp.: Nach einer halben Stunde wurde das Schleppnetz
wieder aufs Schiff gezogen, doch es waren kaum Fische
darin.
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formell: wegwerfen

to dispose of

entsorgen Bsp.: Batterien und Akkus miissen gesondert/extra entsorgt

sth.
werden und diirfen nicht in den Hausmiill.
sich in etw. verwickeln/verfangen, sodass man nicht mehr
sich (in Dat.) to get tangled up 2US eigener Kraft raus kann
verheddern [ugs.]  in sth. Bsp.: Der ReiRverschluss seiner Jacke verhedderte sich
und er konnte ihn weder 6ffnen noch schliefSen.
schrecklich, miserabel
elendig miserable, Bsp.: Man kann keinem Kind erkldren, warum auf dieser
wretched, awful ] .
Welt Menschen immer noch elendig verhungern miissen.
sterben; zerstért werden
zugrunde/zu to die/perish; to e
Grunde gehen be destroyed Bsp.: Er ist im Alter von 68 Jahren an Lungenkrebs
zugrunde gegangen.
sich auflosen, zerfallen, auseinanderfallen
sich (zu etw.) tq decompose, Bsp.: Das Metall wurde durch das Zugeben von Saure
zersetzen dissolve
zersetzt.
hier: vermuten
etw. annehmen presume Bsp.: Ich nehme an, dass wir den Geburtstag bei ihm im
Garten feiern werden.
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